
An die Kantone und Gem
einden

Öffnung der Sportanlagen  
für den Vereinssport

Sehr geehrte D
am

en und H
erren

Der Bundesrat hat am
 27. M

ai 2020 w
eitere Lockerungsschritte 

im
 Bereich der Sportaktivitäten beschlossen. Dem

nach  dürfen 
Sportvereine ab dem

 6. Juni 2020 w
ieder Trainings und W

ett-
käm

pfe in w
eitgehend norm

alem
 Rahm

en durchführen. Im
 

Zentrum
 stehen die M

assnahm
en zur N

achverfolgbarkeit all-
fälliger Infektionsketten. Die angepassten Rahm

envorgaben 
für die Sportaktivtäten, die von den Vereinen um

gesetzt w
erden 

m
üssen, sind auf der H

om
epage von Sw

iss Olym
pic ersichtlich.

Entsprechend kann auch beim
 Betrieb der Sportanlagen 

ein Schritt in Richtung N
orm

alisierung gem
acht w

erden. Es 
reicht, w

enn M
öglichkeiten bestehen, die H

ände gründlich 
zu w

aschen oder zu desinfizieren und w
enn im

 Rahm
en der 

ordentlichen Reinigungen den häufig berührten Oberflächen 
auch w

eiterhin besondere Beachtung geschenkt w
ird. 

 Angesichts dieser erfreulichen Lockerungsschritte m
öchten 

w
ir Sie dazu erm

untern, Ihre Sportanlagen, falls dies bisher 
noch nicht erfolgt ist, ab dem

 6. Juni 2020 auch für den Ver-
einssport w

ieder zu öffnen. Bei den Sportvereinen besteht in-
zw

ischen ein grosses Bedürfnis nach W
iederaufnahm

e ihrer 
«norm

alen» Aktivitäten. Sow
ohl die Erw

achsenen als insbe-
sondere auch die Kinder und Jugendlichen w

ürden sich sehr 
darüber freuen, w

ieder in einer H
alle oder auf einer Aussen-

anlage ihren Vereinssport betreiben zu dürfen. 

H
erzlichen D

ank für Ihr W
ohlw

ollen und freundliche Grüsse
 

Aux cantons et aux com
m

unes

Ouverture des installations 
sportives pour le sport associatif

M
adam

e, M
onsieur, 

Le 27 m
ai 2020, le Conseil fédéral a décidé d’un assouplisse-

m
ent supplém

entaire des m
esures dans le dom

aine du sport. 
Les associations sportives pourront ainsi à nouveau réaliser 
des entraînem

ents et des com
pétitions dans un cadre norm

al 
à partir du 6 juin. Les m

esures de traçabilité des éventuelles 
chaînes d’infection sont au cœ

ur des préoccupations. Les 
conditions cadres adaptées concernant les activités sportives 
qui doivent être appliquées par les associations sont publiées 
sur le site Internet de Sw

iss Olym
pic. 

Un pas en direction de la norm
alité peut égalem

ent être fait 
dans le dom

aine de l’exploitation des installations sportives. 
Lorsque les circonstances le perm

ettent, des m
esures sim

ples 
sont en principe suffisantes, com

m
e se nettoyer soigneusem

ent 
ou se désinfecter les m

ains ou continuer de porter une attention 
particulière au nettoyage des surfaces fréquem

m
ent utilisées.

Com
pte tenu de ces nouvelles réjouissantes, nous vous appe-

lons, si vous ne l’avez pas déjà fait, à rouvrir vos installations 
sportives au sport associatif à partir du 6 juin. D

e nom
breuses 

associations sportives espèrent pouvoir reprendre leurs acti-
vités norm

alem
ent et perm

ettre aux enfants, aux jeunes ainsi 
qu’aux adultes de pouvoir à nouveau pratiquer des activités 
sportives en salle ou en plein air dans le cadre associatif. 

En vous rem
erciant de l’attention que vous porterez  

à la présente, nous vous prions d’agréer, M
adam

e, M
onsieur, 

nos salutations distinguées.

Ai Cantoni e ai Com
uni

Apertura degli im
pianti sportivi  

per lo sport societario

Gentili Signore e Signori,

Il 27 m
aggio 2020 il Consiglio federale ha deciso ulteriori m

i-
sure di allentam

ento per le attività sportive secondo le quali, a 
partire dal 6 giugno 2020, le società sportive potranno ripren-
dere gli allenam

enti e le com
petizioni in un quadro per lo più 

norm
ale. Al centro si trovano le m

isure per tracciare eventuali 
catene di contagio. Le direttive adattate per le attività sportive 
che le società devono applicare sono disponibili sul sito w

eb 
di Sw

iss Olym
pic.

Anche per quel che riguarda l’esercizio degli im
pianti sportivi 

si può fare un passo avanti verso la norm
alizzazione. È suf-

ficiente che ci sia la possibilità di lavarsi accuratam
ente le 

m
ani o di disinfettarle e che nel quadro della pulizia ordinaria 

anche in futuro si presti particolare attenzione alle superfici 
particolarm

ente usate.

In vista di questi allentam
enti, dei quali ci rallegriam

o, vi in-
vitiam

o a riaprire le vostre strutture sportive per lo sport so-
cietario a partire dal 6 giugno 2020, se questo non è ancora 
avvenuto. Le società sportive hanno m

anifestato il desiderio 
di riprendere la loro «norm

ale» attività. Sia gli adulti, m
a so-

prattutto i bam
bini e i giovani sarebbero, m

olto contenti di 
poter praticare nuovam

ente la propria disciplina sportiva in 
una palestra o in una struttura all’aperto. 

Vi ringraziam
o sin d’ora della vostra disponibilità e porgiam

o 
distinti saluti 
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K
onferenz der kantonalen Sportbeauftragten

C
onférence des répondants cantonaux du sport

C
onferenza dei rappresentanti cantonali dello sport

C
onferenza da las incum

bensadas e dals incum
bensads chantunals da sport
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